
                                              

 
 

 
 
 

Disziplin Fahren / Discipline Attelage 
 

Gespannskontrolle – Kontrollblatt 
Présentation – Feuille de contrôle 

Name des Konkurrenten / Nom du concurrent: 
 

 
 
 

Gespann-Nummer: 
No de I'attelage: 

 
Prüfung-Nummer: 
No de l'épreuve: 

 

  Zu richtende Punkte 
Idées directrices 

Noten 1-10 
Notes 1-10 

Fahrer, Beifahrer 
 
 
Concurrent, grooms 

Haltung, Anzug, Hut, Handschuhe, 
Peitschenhaltung, Behandlung der Pferde 

 

Position, tenue, coiffure, gants, 
tenue du fouet, maniement des chevaux 

 

Pferde 
 
 
Chevaux 

Kondition, Herausbringen, Zusammenpassen, 
Sauberkeit, Beschlag oder Hufpflege 

 

Condition, présentation, propreté, 
ferrure, état des sabots 

 

Geschirre und Leinen 
 

Harnais 

Zustand, Passen, Sauberkeit 
 

Etat, ajustement, propreté 

 

Wagen 
 

Véhicule 

Zustand, Sauberkeit, Ersatzausrüstung 
 

Etat, propreté, hauteur du timon, équipement auxiliaire 

 

Gesamteindruck 
 
 
Impression 

Gesamtes Herausbringen im Halten, Zusammenpassen 
von Pferden, Fahrer, Beifahrer und Wagen 

 

Présentation générale 

 

 
 
Bewertung: Die Summen der Notenblätter 
aller Richterblätter werden zusammenge- 
zählt und durch die Anzahl der Richter ge- 
teilt. Das Ergebnis, auf zwei Kommastel- 
len berechnet (0.005 wird aufgerundet), 
wird von 10 abgezogen und ergibt die 
Strafpunkte. 

 

Procédure de jugement: Le nombre des 
notes des feuilles de juge est additionné, 
divisé par le nombre de juges et calculé 
au centième (0.005 est arrondi vers le 
haut) déduit de 10 et donne les points de 
pénalité. 

Erreichte Punkte: 
Points obtenus: 

 

Geteilt durch: 
Diviser par: 

 

5 

Zwischentotal: 
Total intermédiaire: 

 

Differenz zwischen Zwischento- 
tal und 10 ergibt das Total der 
Strafpunkte: 
La différence entre le total in- 
term. et 10 donne le total des 
points de pénalité: 

 

10 

Total 
 

 
 

Unterschrift des Richters: 
Signature du juge: 

 

28.09.2018 

 


